
Uputstvo za Forever Smartwatch Kids Call Me 2 KW-60 

 

Hvala vam što ste kupili proizvod marke Forever. Pre upotrebe pročitajte ovo je uputstvo za upotrebu i 

sačuvajte ga za buduću upotrebu. Nemojte sami otvarati uređaj – sve popravke treba da izvrši serviser. 

Koristite samo originalne delove i pribor koje isporučuje proizvođač. Uređaj ne sme biti izložen direktnoj 

vatri ili drugom izvoru toplote. Nadamo se da će Seti ispuniti vaša očekivanja. 

Uvod 

Pre upotrebe dečjeg sata, pažljivo pročitajte uputstvo za upotrebu da biste osigurali ispravan rad. Dečiji 

sat je mali telekomunikacioni uređaj, koji se koristi za lociranje položaja i slanje podataka. Rad uređaja je 

zasnovan na GSM/GPRS mobilnoj mreži. 

Važno! 

Uređaj zahteva instaliranje mikro SIM kartice sa aktivnim servisom, koji omogućava upućivanje i primanje 

poziva, bez PIN zaključavanja. Preporučuje se deaktiviranje govorne pošte. Prilikom slanja informacija o 

lokaciji, sat će zahtevati pristup mobilnom telefonu,Internet, dakle, trebalo bi da kupite paket od najmanje 

1 GB. Upotreba sata može biti povezan sa naknadama za korišćenje mreže I poziva, u skladu sa tarifom 

operatera. 

Specifikacija 

Ekran: 1,44'' 128x128 piksela 

Ekran osetljiv na dodir: da 

Standby time: 2-3 dana 

Vreme punjenja: 2-3 sata 

Dužina trake: 230 mm 

Baterija: 400mAh 

Kamera: da 

Mikrofon i zvučnik: ugrađeni 

Sim kartica: mikro SIM (bez PIN zaključavanja) 

Kompatibilnost: Android ≥ 5.0, iOS ≥ 10.0 

Opis uređaja 

1. Zvučnik 

2. Micro USB konektor 

3. Mikrofon 

4. Kamera 

5. Odgovorite na poziv / Uključite baterijsku lampu (nakon pritiska dva puta) 

6. Lampica 

7. Uključeno/Isključeno/SOS dugme/Povratak na moj ekran 

8. Funkcija dodirnog dugmeta - povratak na početni ekran 

 



Set uključuje 

- pametni sat 

- kabl za punjenje 

- uputstvo za korišćenje 

 

Punjenje 

Preporučljivo je koristiti punjač izlaznih parametara od 5V ⎓ 1A. Punjač nije uključen u komplet. Puno 

vreme punjenja sata je oko 2 sata. Otvorite čep koji štiti mikro USB port, a zatim povežite sa priloženim 

mikro USB kablom i priključite uređaj na izvor napajanja. 

 

1. Instaliranje SIM kartice 

Uvek proverite da li je vaš sat isključen pre ubacibanja ili vadjenja SIM kartice. Nikada nemojte ubacivati 

ili vaditi SIM karticu kada je sat uključen. Otvorite zadnji poklopac sata tako što ćete ga nežno hvataiti na 

vrhu i sa strane dok se reze ne otkopčaju. Zatim izvadite bateriju, pazeći da ne oštetite kablove za bateriju. 

Zapamtite njen položaj. Otvorite poklopac za mikro sim karticu povlačeći ga lagano udesno, a zatim 

ubacite SIM karticu u otvor tako da čip SIM kartice bude okrenut nagore ka ekranu sata.Zatim zatvorite 

poklopac povlačenjem na levo. Zatim postavite bateriju u sat u prvobitni položaj zatvorite zadnji poklopac 

pritiskom na reze. 

 

2. Prvo pokretanje 

Nakon postavljanja SIM kartice u sat i punjenja uređaja, možete ga pokrenuti pritiskom i držanjem 

dugmeta za uključivanje. Nakon pokretanja, sat se povezuje na mobilnu mrežu. 

 

3. Rad uređaja 

Uređajem upravljamo preko ekrana osetljivog na dodir. Klizanjem prsta po ekranu, možete da prelazite 

između pojedinačnih funkcija I birate datu funkciju pritiskom na ekran. 

1. Početni ekran uređaja prikazuje aktuelan datum i vreme kao I nivo baterije. Na ovom ekranu takođe 

vidimo ikonu za povezivanje na mobilnu mrežu i ikonu za prikaz broja osvojenih nagrade. 

2. Omogućava vam da uputite telefonski poziv ručnim unosom broja. 

3. Telefonski imenik vam daje pristup do 10 kontakata definisanih pomoću aplikacija. 

4. Omogućava vam da snimite fotografiju koja će biti sačuvana u albumu. 

5. Pristup poslednjoj snimljenoj fotografiji. Mogućnost pregleda, slanja ili brisanja. Svaka sledeća snimljena 

fotografija zamenjuje prethodnu. 

6. Jednostavna matematička igra sa tri nivoa. 



7. Omogućava vam da šaljete glasovne poruke i primate tekstualne i glasovne poruke. 

8. Omogućava vam da pokrenete baterijsku lampu ugrađenu u sat. 

9. Omogućava vam da pročitate registracioni QR kod za uređaj I QR kod za aplikaciju. 

 

4. Upotreba aplikacije 

Preuzmite aplikaciju „Forever Care” za iOS ili „Forever KidsCare” za Android. 

 

Registracija naloga i sata: 

U prozoru za registraciju unesite svoju adresu e-pošte, lozinku I oblast upotrebe sata. Zatim unesite ili 

skenirajte kod sata (REG KOD) koji se nalazi na dnu kutije i na satu. 

 

Funkcije 

- Ćaskanje: Pošaljite tekstualnu ili glasovnu poruku na sat tako što ćete je ukucati na tastaturi ili snimiti 

pomoću mikrofona telefona. Takodje možete preslušati i govornu poštu koja se šalje sa sata. 

- Ruta: izaberite datum i vremenski termin za prikaz pređenog puta. 

- Mapa: Izaberite ikonu mape da vidite trenutnu lokaciju 

- Sigurnosna zona: odredite sigurnosnu zonu, kada se sat nađe izvan izabrane zone, dobićete obaveštenje 

iz aplikacije. 

- Nagrada: Izaberite broj nagrada koje želite da pošaljete svom detetu. Nakon odobrenja, informacije o 

nagradama biće poslate na sat. 

-Budilnik: podešavanja budilnika. Podesite željeno vreme I učestalost ponavljanja. 

-Pronadji Sat: Izaberite funkciju da biste pronašli svoj uređaj ako je u blizini. Sat će zazvoniti da vas 

obavesti o svojoj lokaciji. 

- Obaveštenja: Ovde dobijate i pregledavate sva obaveštenja i alarme koje dobijete od sata. 

-Daljinska kamera: snimite fotografiju pomoću kamere na satu I primite je na svoj telefon. Snimljena 

fotografija se pojavljuje nakon određenog vremena, u zavisnosti od jačine mrežnog signala. 

Moj profil: 

• Lični podaci: podešavanja vašeg naloga 

• Lista uređaja: Dodajte, uredite ili uklonite povezane uređaje 

• Promeni lozinku: Promenite lozinku za svoj nalog. 

 



Podešavanja 

• SOS brojevi: kada korisnik sata pritisne i zadrži SOS dugme, sat automatski upućuje hitan poziv na tri 

kontakta definisana na listi. 

• Glasovni nadzor: unesite broj telefona koji želite da pozovete sa sata kako bi osluškivali okolinu. 

Preuzmite pozive i proverite šta se dešava u okolini. Korisnik sat nema obaveštenje da je takav poziv 

obavljen. 

• Ne uznemiravaj: Izaberite vreme tokom dana kada korisnik sata neće primati telefonske pozive. 

• Režim lokacije: izaberite normalan režim - osvežavanje lokacije sata jednom u deset minuta, ušteda 

energije - jednom na svakih sat, praćenje - jednom u minuti. 

• SMS obaveštenja: unesite broj na koji želite da primate SMS obaveštenja o događajima kao što su: nizak 

nivo baterije na satu, aktiviranje SOS alarma pomoću dugmeta na satu. 

• Telefonski imenik: Definišite do deset kontakata koje će korisnik sata imati u telefonskom imeniku 

• Vremenska zona: podesite svoju vremensku zonu tako da uređaj prikazuje tačan datum i vreme 

• Jezik: Možete izabrati jezik za svoj uređaj među dostupnim 

• Prekidač podešavanja: Omogućite ili onemogućite funkciju sata. 

• LBS lokacija: Omogućite ili onemogućite lokaciju pomoću antena mrežnog operatera. 

• Isključi sat daljinski: sat će se isključiti. 

Pažnja 

Prilikom pisanja tekstualnih poruka, obratite pažnju na znakove interpunkcije i razmake. Ovo je veoma 

važno jer ako se znakovi ne koriste ispravno, komande će biti pogrešne - protumačeno od strane sata i 

ostaće bez odgovora. 

Nije moguće pozvati sat. Signal je zauzet ili pretplatnik ne odgovara 

Razlog: Sat ne prepoznaje dolazni broj ili je aplikacija nameštena na  „ne ometaj“. 

Rešenje: 

- Proverite da li je broj sa kojeg zovete skriveni broj. 

- Proverite da li u aplikaciji postoje kontakt brojevi 

Sat prima pozive samo sa brojeva koji su prethodno podešeni u kontaktima aplikacije. 

Sat ne prikazuje trenutno vreme i datum 

Razlog: Sat se nije povezao sa serverom aplikacija za ažuriranjai vremena. 

Rešenje: 

- Ako sat prikazuje nekoliko sati unazad, proverite i izaberite tačnu vremensku zonu preko aplikacije. 



Pravila za bezbednu upotrebu 

Pročitajte i sačuvajte ovo uputstvo. 

Sve popravke treba da vrši serviser. 

Zaštitite uređaj od kontakta sa vodom i vlagom. Izbegavajte veoma visoke temperature; one mogu skratiti 

vek trajanja komponenti elektronskog uređaja ili rastopiti plastične delove.  

Napomena: Koristite samo originalne delove / pribor koje je obezbedio proizvođač. 

 

• Sledite uputstva. Proizvod nije igračka. 

Maksimalna emitovana snaga radio frekvencije u frekventnom opsegu Frekvencijski opseg: GSM 

900/1800 MHz Snaga prenosa 33,51/30,44 dBm EIRP 

ISPRAVNO ODLAGANJE KORIŠĆENE OPREME 

Uređaj je označen precrtanom kantom za smeće, u skladu sa Evropskom Direktivom 2012/19/ EU o 

korišćenoj električnoj i elektronskoj opremi (otpad Električna i elektronska oprema – VEEE).Proizvodi 

označeni ovim simbolom ne smeju se odlagati sa drugim kućnim otpadom nakon perioda upotrebe. 

Korisnik je obavezan da se oslobodi korišćene električne i elektronske opreme dostavljajući ga na 

naznačeno mesto reciklaže u kojem se opasni otpad reciklira. Sakupljanje ove vrste otpada na za to 

određenim lokacijama i sam proces njihovog odlaganja doprinose zaštiti životne sredine. Pravilno 

odlaganje korišćene električne i elektronske opreme je korisna za ljudsko zdravlje i životnu sredinu. Da 

biste dobili informacije o tome gde i kako odložiti iskorišćenu električnu i elektronsku opremu na ekološki 

prihvatljiv način korisnik treba da kontaktira svoju kancelariju lokalne samouprave, mesto za sakupljanje 

otpada ili mesto prodaje. 

ISPRAVNO ODLAGANJE ISKORIŠĆENE BATERIJE 

Prema Direktivi EU 2006/66/EC sa izmenama sadržane u direktivi EU 2013/56/UE o odlaganje baterija, 

ovaj proizvod je označen sa simbolom precrtane kante za smeće. Simbol označava da baterije koje se 

koriste u ovom proizvodu ne bi trebalo odlagati sa redovnim kućnim otpadom. Nije dozvoljeno odlagati 

akumulatore sa nesortiranim komunalnim otpadom. Korisnici akumulatora moraju koristiti dostupna 

mesta za prikupljanje ovih predmeta, što im omogućava da vrate, recikliraju i odlože akumulatore. Unutar 

EU, sakupljanje i reciklaža baterija i akumulatora podleže posebnim postupcima. Da saznajte više o 

postojećim procedurama reciklaže akumulatora, kontaktirajte svoju lokalnu kancelariju ili instituciju za 

otpad, odlaganje ili deponiju. 

 

 

 


